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Services
SANITAIRES

LAVERIE

CAMPING CARS SERVICE
LAVAGE VOITURES
BARBECUES COLLECTIFS
TRISELECTIF

POINT INFORMATIONS
CHARGING STATION
GROUPE ELECTROGENE

DOUCHE DE PLAGE

MINICLUB

TENNIS

“&4 TERRAIN MULTI-SPORTS

PETANQUE

PING-PONG

BEACH VOLLEY

AIRE DE JEUX

Locations 2 chambres
()| MOBIL-HOMES ALBA SAMEDI

Q BUNGALOW KALLISTE SAMEDI
Q/ BUNGALOW KALLISTE MERCREDI
O BUNGALOW KALLISTE DIMANCHE
- MOBIL-HOMES PIANA SAMEDI
- MOBIL-HOMES PIANA MERCREDI
[/_\l MOBIL-HOMES PIANA DIMANCHE

MOBIL-HOMES LIFE SAMEDI

Locations 3 chambres
O MOBIL-HOMES BAVELLA SAMEDI

MOBIL-HOMES BAVELLA MERCREDI

MOBIL-HOMES BAVELLA DIMANCHE

MOBIL-HOMES TAMARIS SAMEDI

MOBIL-HOMES TAMARIS MERCREDI

J IO X

MOBIL-HOMES TAMARIS DIMANCHE

[
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M Pointderassemblement
Centre commercial sous surface couverte
:__; SENS EVACUATION (incendie/inondation)
) R.I.A (Robinet D'Incendie Armé)
Y BORNES ELECTRIQUES

EMPLACEMENTS CAMPING

Arinella Bianca



Recommandations importantes

Le port du bracelet est obligatoire.

Interdiction absolue de faire du feu, méme sur la plage

* Barbecue au gaz autorisé

* Barbecue au charbon de bois autorisé uniquement sur les
aires prévues a cet effet (a coté des blocs sanitaires)

Toute dégradation sera pénalisée (fleurs, arbres, installations...)
Les enfants en bas age doivent étre accompagnés d’un adulte
aux sanitaires.

Il est interdit de laisser les enfants jouer dans les sanitaires.
Les chiens doivent obligatoirement étre tenus en laisse.

Tous les déplacements a I'intérieur du camping se font a pied.

Wichtige Hinweise

Das Tragen des Identifizierungsarmbandes ist auf dem
gesamten Platz Pflicht.

Feuer anzuenden verboten auf dem Campingplatz sowie am
Strand.

* Grillen mit Holzkohle nur neben den Sanitdranlagen erlaubt.
* Gasgrill erlaubt.

Kleinkinder miissen von einem Erwachsenen in die
Waschanlagen begleitet werden, und Spielen in diesen ist
verboten.

Alle angerichteten Schaden an Baumen, Blumen, Anlagen
u.s.w miissen bezahlt werden.

Hunde nur an der Leine erlaubt.

Unnotiges Fahren auf dem Campingplatz ist zu unterlassen.

Racommandazioni importante

Indossare il braccialetto ID ¢ obbligatorio su tutto il campeggio.

[ fuocchi sono rigorosamente vietati, anche sulla spiaggia.

* Sono permessi i grill a gas.

* 1 grill a carbone sono permessi solo nei posti preparati per
questo uso.

[ danni alle installazioni, fiori, alberi, ecc... saranno da pagare.
I bambini devono essere sempre accompagnati da un adulto
negli servizi.

E vietato lasciarli giocare in essi.

I cani devono obbligatoriamente essere tenuti al guinzaglio.
Tutti gli spostamenti all’'interno del campeggio si faranno

a piedi.

Important recommendations

Wearing your ID bracelet at all times is compulsory in the
entire campsite.

Lighting fires is strictly forbidden, even on the beach.

* Gas barbecues are allowed.

* Charcoal barbecues are allowed only in the areas specially
provided for them (next to the toilet blocks).

All damage must be paid for (including damage to flowers,
trees and facilities).

Young children should be accompanied by an adult

when visiting the toilets.

Children must not be allowed to play in the toilet block.
Dogs must always be kept on a lead.

No driving around the campsite / no motorbikes etc.
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